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Fabricas Agrupadas de Mufecas de Onil S.A. \
C/ San Antonio n®8,
03430 Onil (Alicante), Espaia
C.I.F: A-84 392 596

PESO MAXIMO RECOMENDADO:
RECOMMENDED MAXIMUM WEIGHT:

POIDS MAX. RECOMMANDE:
EMPFOHLENES GEWICHT:

MAXIMUM AANBEVOLEN GEWICHT:
PESO MAXIMO RECOMENDADO:
PESO MASSIMO RACCOMANDATO:
MAKSIMUM ANBEFALET VAEGT
HOGST REKOMMENDERAD VIKT

VEILEDENDE MAKSIMUMSVEKT
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Herramienta no incluida.
*The tool is not included.
+L'outil n’est pas inclus.
*Werkzeug nicht inbegriffen.
*Her werktuig is niet inbegrepen.
-A ferramenta n&o é incluida.
+L’atrezzo non & incluso.

Herramienta no incluida.
+The tool is not included.

+Loutil n'est pas inclus.
“Werkzeug nicht inbegriffen.
*Her werktuig is niet inbegrepen.
+Aferramenta n&o € incluida.
+Latrezzo non & incluso.

‘Deben fijarse en bloques de cemento las piezas de fijacion suministradas con el articulo. Los soportes de cemento no deben sobresalir del suelo, para

evitar cualquier tropiezo o caida.

‘The fixing pieces included with the product must be screwed down in blocks of concrete. The blocks of concrete should not stand out from the ground, to

avoid any trips or falls.

-Les pattes de fixation fournies avec le produit doivent étre fixées dans des blocs de ciment. Les blocs de ciment ne doivent pas dépasser du sol pour éviter

tout probleme ou chute.

-Die mit dem Artikel gelieferten Befestigungsteile miissen auf Zementblocks angebracht werden. Die Zementauflagen dirfen nicht hervorstehen, um Stolpern

und Stiirze zu vermeiden.

‘De bij het product meegeleverde bevestigingsonderdelen moeten worden vastgeschroefd in betonblokken. De betonblokken mogen niet boven de grond

uitsteken om struikelen of vallen te voorkomen.

‘Montar as pegas juntas com o artigo sobre uma superficie dura, cimento, por exemplo, se bem que, nessa superficie dura, de cimento, por exemplo, ou em qualquer outra, ndo

devem existir protuberancias, para evitar tropegar ou cair.

‘| pezzi per il fissaggio inclusi nel prodotto devono essere avvitati in blocchi di cemento. | blocchi di cemento non devono fuoriuscire dal terreno per evitare cadute.

-Fastgerelsesstykkerne, der fulgte med produktet, skal fastgeres pa cementblokke. Cementstotterne ber ikke haenge ud over gulvet for at forhindre, at du snubler eller falder.

Foérankringsdelarna som medféljer produkten ska fastas i cementblock. For att undvika att nagon snubblar eller faller far cementstéden inte sticka upp 6ver marknivan.
ma ikke stikke opp over bakken, for & unnga snubling eller fall.

De vedlagte festestykkene ma settes fast i sementblokker. Disse sementblokkene
-Tavaran mukana tulevat kiinnityskappaleet on kiinnitettdva sementtiin. Sementtituet eivat saa tyontya esiin maasta térmaysten ja kaatumisten valttamiseksi.

_,,___
1
i




